A ¥ CORERCI0
Radicacion 3 ORI H0a0o001

fechn () 2000-83-10 160704
Jcite + 011 FCI-ERT 37 FE WL CORMEIER
beprodmcin 2020 $IVIAICH B RS

Sefior

SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA'Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E. S. D.

— e ——

Re: P1.-F. HOFFMANN-LA ROCHE AG.-Solicitud de Patente de

Invencién Fase Nacional PCT para “NUEVOS DERIVADOS DE
AMINOCICLOHEXANO".-Clase  CO07C _ 311/20.-Expedients

ntimero 03-012.084.-

1. Me refiero a mi Solicitud de Patente de 13 de Febrero de 2003.

2. Anexo me permito presentar a usted documento que acredita el traspaso
que los autores del invento de la referencia hacen a favor de mi representado
de los derechos sobre el mismo, debidamente apostillado, junto con las
traducciones oficiales nimero 9399 y 2003-02-17-075 debidamente
legalizadas hasta por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia bajo
el nimero 010357 de 14 de Febrero de 2003, comespondientes a dicho
documento de traspaso.

3. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de
conformidad.

Sefior Superintendente,
JOSE ANAONI REDA

T.P. 10.784
Cédigo 231

39
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TRADUCCION OFICIAL No. 9399

de un documento escrito en Alemin, el cual para su
identificacién se sella con el sello de la traductora, 1lo
mismo que la presente.-

Traduccién de la apostilla en alemidn que se encuentra a
continuvaclén de una declaracién expedida en idioma inglés por
el notario Peter Kuster, bajo el No. 2001/376, el 28-08-2001,
en Basllea, Suiza, sobre la autenticidad de la copia de un
documento de Cesién, escrito en inglés, presentado a &l por la
F. Hoffmann-La Roche AG.

APOSTILLA
(Convencién de La Haya du 5 octobre 1961)
1. Pais: Suiza
Este documento piblico
2. Ha sido firmado por el Lic. ilur. Peter Kuster
3. Actuando en calidad de notario ptiblico
4. Lleva el sello del mencionado notario
Certificado
5. en Basel (Basilea) 6. el 29 de agosto 2001
7. por la Cancilleria de Estado del Canté4n de Basel-Stadt
8. bajo el No 7554/12,.524
9. Sello 10. Firma
Cancilleria de Estado Fdo.: firma ilegible
de la ciudad de Basel (Basilea) Hanna Lauener
ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja coplia en los
archivos de estas oficinas para su confrontacién.

Bogot4, 6 de febrero 2003

LUZ APLIAL - o HERBEH
THA NSO, L BaaLurHETE QREI

catwcion Nu.bu9¥lunjus
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C’Aacj Zo? 3 9
TRADUCCION OFICIAL No. 2003-02-17-075
DE UN DOCUMENTO PRESENTADO EN INGLES
JRASPASQ Caso 20739

Yo/Nosotros, el/los suscrito/s

Jean Ackermann, quimico, ciudadano suizo

16 Im Gloegglihof, CH-4125 Riehen, Suiza

Johannes Aebi, quimico, ciudadano suizo

13 Wallstrasse, CH-4051 Basilea, Suiza

Denise Blum, bioquimico, ciudadano suizo

9 Rotbergerstrasse, CH-4054 Basilea, Suiza

Alexander Chucholowski, quimico, ciudadano alemén

4978 Almondwood Way, San Diego, California 92130, EE.UU.

Henrietta Dehmlow, quimica, ciudadana alemana

85 Ritterstrasse, D-78639 Grenzach-Wyhlen, Alemania

330



Hans-Peter Maerki, quimico, ciudadano suizo

75 Seltisbergerstrasse, CH-4059 Basilea, Suiza

Olivier Morand, bioquimico, ciudadano francés

2, rue de Vignes, F-88220 Hegenheim, Francia

Rene Trussardi, asistente de laboratorio, ciudadano suizo

2 Salinenstrasse, CH-4127 Birsfelden, Suiza

Elisabeth von der Mark, bitloga, ciudadana alemana

4 Neuweg, D-79415 Bad Bellingen, Alemania

Sabine Wallbaum, quimica, ciudadana alemana

51 Koenigsberger Strasse, D-73760 Ostfildern, Alemania

Thomas Woeller, quimico, ciudadano suizo

60 Leimenstrasse, Ch-4051 Basilea, Suiza

CESIONISTA(S), por el presente declaro/amos que soy/somos el inventor

unico/conjunto de la invencién llamada

581
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Nuevos Derivados de Aminociclohexano

para la cual la primera solicitud{es) se present asl:

Pals/paises : Europa Europa
Fecha(s) de registro : 16 de agosto de 2000 01113646.2
Numero de registro : 00117611.4 19 de junio de 2001

y que por una causa contractual adecuada, el recibo y suficiencia de la cual se
reconoce por el presente, yo/nosotros hemos vendido, cedido y transferido todos
los derechos y titulos a y de dicha invencién y de dicha solicitud(es) en todos los

paises del mundo al CESIONARIO;

F. Hoffmann-La Roche AG

124 Grenzacherstrasse, CH-4070 Basle (Switzerland)

La presente cesidn es para, pero no se limita a los siguientes paises:

Argentina, Australia, Austria, Bélgica, Brasil, Canadé, Chile, Repiblica Checa,
Dinamarca, Finlandia, Francia, Alemania, Grecia, Hungria, Irdanda, Israel, italia,
Japén, Kazakhstin, Corea, Luxemburgo, México, Ménaco, Holanda, Nueva
Zelanda, Noruega, Pakistan, Repiblica Popular China, Filipinas, Polonia, Portugal,

Rusia, Arabia Saudita, Sur Africa, Espafia, Suecia, Suiza, Taiwan, Turqula, Reino



Unido de la Gran Bretafia e Idanda del Norte, Ucrania, Uruguay, EE.UU.,

Venezuela.

Las firnas estén en el otro lado

Se requlere legalizacién

En virtud de esta cesiéon dicho CESIONARIO tiene pleno derecho para solicitar y
obtener en su propio nombre o en cualquier otro nombre y para sus propios fines

y cuenta PATENTE DE INVENCION en todo el mundo, especiaimente en los

palses anteriormente mencionados, y por lo tanto para reivindicar el derecho de
prioridad de la primera solicitud registrada en el pals (palses) anteriormente

mencionado de acuerdo con las convenciones intemacionales.

Fimado en Basilea, Suiza, este dia 9 de julio de 2.001

Por

(firma: ilegible) (firma: ilegible)
Jean Ackermann Johannes Aebi
(firma: ilegible) (fima: ilegible)

Denise Blum Alexander Chucholowski,

283



(fima: itegible)

Henrietta Dehmiow

(firma: ilegible)

Olivier Morand

(fima: ilegible)
Elisabeth von der Mark

Legalizacion

&
v
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(firma: ilegible)
Hans-Peter Maerki

(firma: ilegible)

Rene Trussardi

(firma: ilegible)

Sabine Wallbaum

(firma: ilegible)
Thomas Weller

Por el presente certificamos que la firma del documento anterior

Jean Ackermann, Johannes Aebl, Alexander Chucholowskl,

Henrietta Dehmlow, Hans-Peter Maerkl, Sabine Wallbaum,

Thomas Weller

todos quimicos

Denise Blum, Olivier Morand
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ambos bioquimicos
Elisabeth von der Mark, bidloga

Rene Trussardl, asistente de laboratorio

empleados de F. Hoffmann-L.a Roche AG, a quienes conozco personalmente, es

genuina.
Basilea, Suiza 24 AUG 2001
No. 12'303 Cancilleria de Estado de la ciudad de Basilea.

(firma: ilegible)

Hay un sello. Heidi Fischer



Colombia Caso 20739

Reclaracién

Yo, el suscrito notario publico, por el presente declaro que la copia anexa llamada

‘Cesidn’ es una copia fiel del documento original que me ha presentado

F. Hoffmann-La Roche AG

de Basilea/Suiza.

Basilea/Suiza, este dia 28-08-2001 (dla veintiocho de agosto de dos mil uno)

(fima: ilegible)
Notario
Leg. Prot. 2001 No. 378

Hay un sello.

Traducido a mi mejor saber y entender, este dia 17 de febrero de 2.003, en
la ciudad de Santafé de Bogota, por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial,

Res. 2177 del 15 de agosto de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de

. TuAUUCTOR
Colombia. EEOLINION 2T

395
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1, the undersigned notary public, herewith declare that the annexed copy entitled
'Assignment' is a true copy of the original document which has been presented to me by
F. Hoffmann-La Roche AG

of Basle, Switzerland.

Bascl/Switzerland. this 28-08-2001 (twenty-eighth day of August two thousand and one)

B N /.

Dr. Peter Kuster
- Advokat und Notar
. / Peterskirchplatz 12
: Postfach
CH-4001 Basel
Leg.P.. C‘zﬂu s ]
APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5§ octobre 1961)
L Land: Schweiz (Suisse)
Diese Sffeniliche Urkunde

Besrhtint

5. i Basel (Bile) > an & 9.AUg. 2001 .
7. durch die Stastgkanzlei des tons Basel-Stedt ... -
8. unter NrQ' 3%(?/’{ 2 'S_ZCF

9. Siegel/Stempei : Wﬂ hrift :




Assignment

I/WE, the undersigned

Jean'Ackermann, chemist, a Swiss citizen
16 Im Gloegglihof, CH-4125 Riehen, Switzerland

Johannes Aebi, chemist, a Swiss citizen

13 Wallstrasse, CH-4051 Baale, Switzerland
Denise Blum, biochemist, a Swiss citizen

9 Rotbergerstrusse, CH-4054 Basle, Switzerland

Alexander Chucholowski, chemist, a German citizen
4978 Almondwood Way, San Diego, California 92130, USA

. Henrietta Dehmlow, chemist, a German citizen

e

-'85 Ritterstrasse, D-79639 Grenzach-Wyhlen, Germany

Hans-Peter Maerki, chemist, a Swiss citizen
75 Seltisbergerstrasse, CH-4059 Basle, Switzerland

Olivier Morand, biochemist, a French citizen
2, rue de Vignes, P-68220 Hegenheim, Prance

Rene Trussardi, laboratory assistant, a Swiss citizen
2 Salinenstrasse, CH-4127 Birsfelden, Switzerland

Hlisabeth von der Mark, biologist, a German citizen
4 Neuweg, D-79415 Bad Bellingen, Germany

Sabine Wallbaum, chemist, a German citizen
51 Koenigsberger Strasse, D-73760 Ostfildern, Germany

Thomas Weller, chemist, a Swiss citizen
60 Leimenstrasse, CH-4051 Basle, Switzerland

Fl

ASSIGNOR(S), herewith declare that I am/we are the sole/joint inventor(sPbf the invention entitled:

Novel Aminocyclohexane Derivatives

for which the first application(s) was (were) filed as follows:

Country/countries  : Europe Europe
Filing date(s) : August 16, 2000 01113646.2
Filingnumber(s)  : 00117611.4 June 19, 2001

Case 20739

> -2
360

and that for good and valuable consideration, the receipt and sufficiency of which is hereby acknowledged, I/'WE have
sold, assigned and transferred all rights and title to and from the said invention and from the said application(s) in all

countries of the world to the ASSIGNEE:
F. Hoffmann-La Roche AG

124 Grenzacherstrasse, CH-4070 Basle (Switzerland)

The present assignment is for, but is not limited to the following countries:

Argentina, Australia, Austria, Belgium, Brazil, Canada, Chile, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany,
Greece, Hungary, Ireland, Israel, Italy, Japan, Kazakhstan, Korea, Luxembourg, Mexico, Monaco, Netherlands, New
Zealand, Norway, Pakistan, People’s Republic of China, Philippines, Poland, Portugal, Russia, Saudi Arabia, South
Africa, Spain, Sweden, Switzerland, Taiwan, Turkey, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, Ukraine,

Uruguay, U.S.A., Venezuela.

Signatures on reverse side

Legnlization required



Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Follo 390 397

2020
Bogotd DC

Doctor(a)
JOSE ANTONIO LLOREDA
Apoderado(a}

REFERENCIA: Radicaciéon No. 03-12084
Solicitud Intemacional PCT/EP01/09174
Fecha Iniclo fase nacional 16/03/2003

Trémite 011
Evento a79
Actuacion 418
Oficio No. 802
Follos 001

Tenlendo en cuenta que la solicttud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente Indicado en la referencia, redne los requisitos de forma establacidos en ia
Decisién 488 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en

Materia de Patentes (Pc'l') Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia de
industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de Comunicaciones
pamofedodosuplbl en la Gaceta de Propledad Industrial, conforme lo

estatilece el articulo 40 de la misma Declsion.

Ca
Da:'ope'h-;ogolabc. 9 a0 2009

Joefedela Dh'fls de Nuevas Creaclones

202049
Carrera 13 No. 2700 P05y 10
Conmutador: 334 12 212-34

Fax 281 31 25 e-mall: Info@dc.gov.co
Santa Fe de Bogota D.G. - Cblol'l'bll



